Instrukcja uzytkowania Tasma klejaca

Ostroznie wyczy$¢ samoprzylepne powierzchnie z tytu
lustra i powierzchnig¢ do przyklejenia czystym alkoholem.
Powierzchnia spoiwa musi by¢ sucha, zwarta, gtadka,
rowna, wolna od kurzu i ttuszczu. Nie nadaje sig do
czyszczonych, tapetowanych, malowanych lub kafelkowych
Scian. Na plycie wiorowej nalezy uzywaé tylko wersji
lakierowanej lub lakierowanej. Temperatura otoczenia i
komponentéw musi wynosi¢ od 18 do 35 stopni Celsjusza.
Przyklej tasme montazowg pionowo do tylnej czgsci lustra
(nie dotykaj powierzchni klejgcej) i mocno docisnij przez
30 sekund! Usun folig ochronng, ustaw lustro w zadanej
pozycji i mocno dociskaj przez 30 sekund! Po zamocowaniu
potozenia lustra nie mozna juz zmieni¢. Pozostawi¢ do
utwardzenia przez 24 godziny po montazu. Nie wolno
przekracza¢ obcigzenia 2,5 kg na metr biezgcy tasmy
klejacej!

(€2 Navod k poutiti lepici pasky

Adhezivni povrchy na zadni strané zrcadla a povrch, ktery
ma byt lepen, opatrné ocistéte Cistym alkoholem. Povrch
spoje musi byt suchy, pevny, hladky, rovny, bez prachu a
mastnoty. Neni vhodny pro vycisténé, obkladané, malované
nebo obkladané stény. Na drevotfiskové desky pouZivejte
pouze lakované nebo lakované verze. Teplota prostfedi a
soucasti musi byt mezi 18 a 35 ° C. Montazni pasku nalepte
svisle na zadni stranu zrcadla (nedotykejte se lepici plochy)
a pevné zatlacte na 30 sekund! Odstrarite ochranny film,
uvedte zrcatko do pozadované polohy a pevné zatlacte na
30 sekund! Po fixaci jiz neni mozné ménit polohu zrcadla.
Po montazi nechte vytvrdnout 24 hodin. Nesmi byt
prekroceno zatizeni 2,5 kg na bézny metr lepici pasky!

® Hasznalati utasitas ragasztészalagja

Ovatosan tisztitsa meg a tikér hatoldalan 1évé tapado
feluleteket és a ragasztandé feliletet tiszta alkohollal. A
kotés fellletének szaraznak, szilardnak, sima, egyenletesnek,
por- és zsirmentesnek kell lennie. Nem alkalmas tisztitott,
tapétazott, festett vagy csempézett falra. Csak forgacslapra
hasznaljon bevont vagy lakkozott valtozatot. A kdrnyezet és
az alkatrészek hémérsékletének 18 és 35 Celsius fok kdzott
kell lennie. Ragassza az 0sszeszerelési szalagot
fuggoblegesen a tukor hatuljara (ne érintse meg a ragasztd
eluletét), és nyomja meg erésen 30 masodpercig! Tavolitsa el
a védofoliat, allitsa a tikrét a kivant helyzetbe és nyomja
er6sen 30 masodpercig! R6gzités utan a tikor helyzetét mar
nem lehet megvaltoztatni. Az 6sszeszerelést kévetden hagyja
megszilardulni 24 6ran at. A ragasztoszalag futdbméterére esd
2,5 kg terhelést nem szabad tullépni!

Instructiuni de utilizare banda adeziva

Curatati cu atentie suprafetele adezive de pe spatele oglinzii
si suprafata de lipit cu alcool pur. Suprafata legaturii trebuie
sa fie uscata, ferma, neteda, uniforma, fara praf si grasime.
Nu este potrivit pentru pereti curatati, tapitati, vopsiti sau
gresiati. Folositi numai versiuni acoperite sau lacuite pe PAL.
Temperatura mediului si componentele trebuie sa fie cuprinse
intre 18 si 35 de grade Celsius. Lipiti banda verticald de
asamblare pe spatele oglinzii (nu atingeti suprafata adeziva)
si apasati ferm timp de 30 de secunde! Indepértati folia de
protectie, aduceti oglinda n pozitia doritd si apasati ferm timp
de 30 de secunde! Dupa fixare, pozitia oglinzii nu mai poate fi
modificatd. Se lasa sd se intdreasca 24 de ore dupa
asamblare. Nu trebuie depdsita sarcina de 2,5 kg pe metru
rulant de banda adezival

WHcTpykumm 3a ynoTtpeba Ha nensiia neHra

MoyncTBanTe BHUMATENHO NeENUIHUTE MOBBLPXHOCTU Ha
rbpba Ha oOrneJanoTto U MOBbPXHOCTTA, KOSTO TpsbBa Aa
6bae 3aneneHa ¢ YucT ankoxon. MoBbPXHOCTTa Ha Bpb3kaTa
TpsibBa fga e cyxa, TBbpAa, fMmajgka, paBHoMepHa, 6e3 npax n
MasHWHW. He e nogxopasily 3a MOYUCTEHM, OCTBKMEHMU,
6osgucany vnu obnuuoBaHM C NMoYkM cTeHu. KsnonssaiTte
camo MOKpUTY Unu nakvpaxu Bepcum Ha MOY. Temnepatypara
Ha OKorHaTa cpefa U KOMMOHeHTUTe TpsibBa Aa Gbae Mexay
18 n 35 rpagyca no Llenawii. 3anenete BepTukanHaTta neHta
BEPTUKArNHO BbpXy rbpba Ha ornmeganoto (He AoKocBaiiTe
NOBLPXHOCTTA Ha NEnunoTo) U HatucHeTe 3gpasBo 3a 30
cekyHaun! MaBageTe 3awmTHUA bunm, nocrtaBeTe orneganoto
B XENaHOTO NoroxeHve n HatucHeTe 3apaso 3a 30 cekyHaw!
Crnen uKcMpaHeTo No3uuysiTa Ha OrfieaanoTo Beve He MoxXe
fa ce npomens. OcTaBeTe Aa ce BTBbpAM 3a 24 vaca cneq
MOHTaxa. HaTtoBapBaHeTo OT 2,5 kI Ha MeTbp nenuno He
TpsibBa fa 6bae npeBueHo!

Instructiuni de utilizare banda adeziva

Pazljivo ocistite povrSine za lijeplienje na straznjoj strani ogledala
i povrSinu za lijepljenje Cistim alkoholom. Povr§ina spoja mora
biti suha, ¢vrsta, glatka, ravna, bez prasine i masti. Nije prikladno
za ozbukane, tapetirane, obojene ili poplo€ane zidove. Koristite
samo premazane ili lakirane verzije na iverici. Temperatura
okoline i komponenti mora biti izmedu 18 i 35 stepeni Celzijusa.
Montaznu traku zalijepite okomito na straznju stranu ogledala
(Ne dodirujte ljepljive povrSine) i ¢vrsto pritisnite 30 sekundi!
Uklonite zastitnu foliju, pomaknite ogledalo u Zeljeni polozaj i
¢vrsto pritisnite 30 sekundi! Nakon pri¢vrSéivanja, polozaj
ogledala se viSe ne moze promijeniti. Pustite da se stvrdne 24
sata nakon montaZze. Ne smije se prekoraiti optere¢enje od

2,5 kg po tekuéem metru ljepljive trake!

@ Navodila za uporabo lepilnega traku:

Previdno ocistite lepilne povrsine na hrbtni strani ogledala
in povrsino, ki jo je treba lepiti s Cistim alkoholom. Povrsina
vezi mora biti suha, ¢vrsta, gladka, enakomerna, brez prahu
in mascob. Ni primerno za ociS€ene stene, poslikane ali
obloZzene stene. Na iverni ploS¢i uporabljajte samo
prevleCene ali lakirane razli¢ice. Temperatura okolja in
sestavnih delov mora biti med 18 in 35 stopinj Celzija.
Montazni trak prilepite navpi¢no na zadnji del ogledala (ne
dotikajte se lepilne povrSine) in trdno pritisnite 30 sekund!
Odstranite zas¢itno folijo, zrcalo postavite v Zeleni polozaj
in trdno pritisnite 30 sekund! Po fiksaciji poloZaja ogledala
ni ve€¢ mogoce spreminjati. Po montazi pustite, da se strdi
24 ur. Obremenitev 2,5 kg na tekoci meter lepilnega traku
ne sme presegati!

Upute za uporabu ljepljive trake:

Pazljivo odistite ljepljive povrine na straznjoj strani ogledala
i povrSinu koju treba zalijepiti Cistim alkoholom. Povrs$ina veze
mora biti suha, &vrsta, glatka, ujednacena, bez prasine i masti.
Nije pogodno za ociS¢ene, obloZene zidovima, obojene ili
poplo¢ane zidove. Na iverici koristite samo premazane ili
lakirane verzije. Temperatura okoli$a i komponenata mora biti
izmedu 18 i 35 Celzijevih stupnjeva. Montirajte traku za
montazu okomito na straznju stranu ogledala (ne dirajte
liepljivu povrsinu) i €vrsto pritisnite 30 sekundi! Skinite zastitni
film, stavite ogledalo u Zeljeni polozaj i Cvrsto pritisnite 30
sekundi! Nakon fiksacije, zrcalo se vise ne moze mijenjati.
Ostavite da se stvrdne 24 sata nakon sklapanja. Ne smije se
prekoraditi optere¢enje 2,5 kg po teku¢em metru ljepljive trake!

03nyigg xpong KOAANTIKAG TaIviag:

KoBapioTe TTPOOeKTIKA TIG KOANTIKEG ETTIPAVEIEG OTO TTHOW
HEPOG TOU KABPEPTN Kal TNV EMIPAVEIX TTOU Ba KOAACETE PE
KaBapd akkooA. H em@dveia Tou SeopoU TTPETTEl va givail
oTEYVR, OTaBEPR, Acia, opoIdGpOPPn, XWPIG OKOVN Kal ypdoo.
Aev gival KaTdAANAo yia kaBapIopévoug ToiXOUG, TOTIETOAPIEG,
Bappévoug i TTAAKAKIO OTOUG TOiXOUG. XPNGOIUOTIOIEITE HOVO
emKaAUppévEG i Aakapiopéveg ekddoelg oTo chipboard. H
Beppokpaaia Tou TTEPIBEAAAOVTOG Kal TV EEOPTNUETWY TTPETTEN
va eival yetagu 18 kai 35 Babuwv Kehoiou. KoAAoTte Tnv
Talvia ouvappoAdynong KABETa OTo TTIoW PEPOG TOU KABPEPTN
(unv ayyiCete TNV KOAANTIKN ETTIPAVEIR) KAl TTIECTE OTABEPT YIa
30 deutepoAeital AQaIpEOTE TO TTPOOTOTEUTIKO QIAY, QEPTE
ToV KaBPEPTN oTnV £mMBuuNTr B€0n Kai MéaTe TABEPA yia 30
SeutepoAertTal MeTd Tn oTepéwan, n Béon Tou KaBpPEPTn dev
utropei TTAéov va aAAdgel. AQroTe va okAnpuvel yia 24 wpeg
UETA TN cuvappoAdynan. Aev TTPETTEl va EETTEPATTET TO POPTIO
Twv 2,5 kg avd peTpnTr) KOANTIKAG TaIviag!

Yapigkan bant kullanma talimatlari:

Aynanin arkasindaki yapiskan ylzeyleri ve saf alkolle
yapistirilacak ylzeyi dikkatlice temizleyin. Bagin yuzeyi kuru,
saglam, purlizsiiz, diz, toz ve yagdan arindiriimis olmalidir.
Temizlenmis, duvar kagdidi yapiimig, boyali veya kiremitli
duvarlar igin uygun degildir. Sunta Uzerinde yalnizca
kaplamali veya lake versiyonlar kullanin. Ortam ve
bilesenlerin sicakligi 18 ila 35 santigrat derece arasinda
olmalidir. Montaj bandini aynanin arkasina dikey olarak
yapistirin  (yapiskan ylzeye dokunmayin) ve 30 saniye
boyunca sikica bastirin! Koruyucu filmi ¢ikarin, aynayi
istediginiz konuma getirin ve 30 saniye boyunca sikica
bastirin! Sabitlemeden sonra aynanin konumu artik
degistirilemez. Montajdan sonra 24 saat kurumasini
bekleyin. Her metre metrelik yapiskan bant basina 2,5 kg
yik agilmamalidir!

Montageanleitung

Doppelseitiges
Klebeband



@ Gebrauchsanweisung Klebeband

Verklebungsflachen an der Spiegelriickseite und den zu
beklebenden Untergrund sorgféltig mit reinen Alkohol
reinigen. Der Untergrund der Verklebung muss trocken,
fest, glatt, eben, staub - und fettfrei sein. Nicht fur geputzte,
tapezierte, gestrichene oder geflieste Wande geeignet. Auf
Spanplatten nur in beschichteter oder lackierter Ausfiihrung
verwenden. Die Temperatur von Umgebung und
Komponenten muss zwischen 18 und 35 Grad Celsius
liegen. Montageband senkrecht auf die Rickseite des
Spiegels kleben (Klebeflachen nicht berthren) und 30
Sekunden fest andriicken! Schutzfolie abziehen, Spiegel in
die gewiinschte Position bringen und 30 Sekunden fest
andriicken! Nach Fixierung ist die Position des Spiegels
nicht mehr veranderbar. Nach Montage 24 Stunden
aushérten lassen. Pro laufendem Meter Klebeband darf die
Belastung von 2,5 kg nicht Gberschritten werden!

Assembly instructions adhesive tape

Carefully clean the adhesive surfaces on the back of the
mirror and the surface to be glued with pure alcohol. The
surface of the bond must be dry, firm, smooth, even, free of
dust and grease. Not suitable for cleaned, wallpapered,
painted or tiled walls. Only use coated or lacquered versions
on chipboard. The temperature of the environment and
components must be between 18 and 35 degrees Celsius.
Stick the assembly tape vertically onto the back of the mirror
(do not touch the adhesive surface) and press firmly for 30
seconds! Remove the protective film, bring the mirror into the
desired position and press firmly for 30 seconds! After fixation,
the position of the mirror can no longer be changed. Allow to
harden for 24 hours after assembly. The load of 2.5 kg per
running meter of adhesive tape must not be exceeded!
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® Mode d'emploi ruban adhésif

Nettoyez soigneusement les surfaces adhésives a l'arriere
du miroir et la surface a coller avec de I'alcool pur. La surface
de la liaison doit étre séche, ferme, lisse, uniforme, exempte
de poussiére et de graisse. Ne convient pas aux murs
nettoyés, tapissés, peints ou carrelés. Utilisez uniquement
des versions revétues ou laquées sur des panneaux de
particules. La température de I'environnement et des
composants doit étre comprise entre 18 et 35 degrés Celsius.
Collez le ruban de montage verticalement a I'arriére du miroir
(ne touchez pas la surface adhésive) et appuyez fermement
pendant 30 secondes! Retirez le film protecteur, amenez le
miroir dans la position souhaitée et appuyez fermement
pendant 30 secondes! Aprés la fixation, la position du miroir
ne peut plus étre modifiée. Laisser durcir pendant 24 heures
apres l'assemblage. La charge de 2,5 kg par métre courant
de ruban adhésif ne doit pas étre dépassée!

@ Instruzioni per I‘uso nastro adesivo

Pulire accuratamente le superfici adesive sul retro dello
specchio e la superficie da incollare con alcool puro. La
superficie del legame deve essere asciutta, solida, liscia,
uniforme, priva di polvere e grasso. Non adatto per pareti
e, tappezzate, dipinte o piastrellate. Utilizzare solo versioni
rivestite o laccate su truciolare. La temperatura dell'ambiente
e dei componenti deve essere compresa tra 18 e 35 gradi
Celsius. Attaccare il nastro di montaggio in verticale sul retro
dello specchio (non toccare la superficie adesiva) e premere
con decisione per 30 secondi! Rimuovere la pellicola
protettiva, portare lo specchio nella posizione desiderata e
premere con decisione per 30 secondi! Dopo il fissaggio, la
posizione dello specchio non pud piu essere modificata.
Lasciare indurire per 24 ore dopo il montaggio. Il carico di
2,5 kg per metro di nastro adesivo non deve essere superato!

@ Gebruiksaanwijzing plakband:

Reinig voorzichtig de plakvlakken aan de achterkant van de
spiegel en het te verlijmen opperviak met pure alcohol. Het
oppervlak van de lijm moet droog, stevig, glad en egaal zijn,
vrij van stof en vet. Niet geschikt voor gereinigde, behangen,
geschilderde of betegelde muren. Gebruik alleen gecoate of
gelakte versies op spaanplaat. De temperatuur van de
omgeving en componenten moet tussen 18 en 35 graden
Celsius zijn. Plak de montagetape verticaal op de achterkant
van de spiegel (raak het plakoppervlak niet aan) en druk 30
seconden stevig aan! Verwijder de beschermfolie, breng de
spiegel in de gewenste positie en druk 30 seconden stevig
aan! Na fixatie kan de positie van de spiegel niet meer
worden gewijzigd. Na montage 24 uur laten uitharden. De
belasting van 2,5 kg per strekkende meter plakband mag
niet worden overschreden!

® Instrucciones para el uso del cinta adhesiva:

Limpie cuidadosamente las superficies adhesivas en la parte
posterior del espejo y la superficie a pegar con alcohol puro.
La superficie de la unién debe estar seca, firme, lisa,
uniforme, libre de polvo y grasa. No apto para paredes
limpias, empapeladas, pintadas o alicatadas. Solo use
versiones recubiertas o lacadas en aglomerado. La
temperatura del ambiente y los componentes deben estar
entre 18 y 35 grados centigrados. jPegue la cinta de montaje
verticalmente en la parte posterior del espejo (no toque la
superficie adhesiva) y presione firmemente durante 30
segundos! Retire la pelicula protectora, coloque el espejo en
la posicion deseada y presione firmemente durante 30
segundos. Después de la fijacion, la posicion del espejo ya
no se puede cambiar. Dejar endurecer durante 24 horas
después del montaje. jNo se debe exceder la carga de 2.5 kg
por metro de cinta adhesiva!

Instrugdes de uso fita adesiva:

Limpe cuidadosamente as superficies adesivas na parte
de tras do espelho e a superficie a ser colada com alcool
puro. A superficie da ligagdo deve estar seca, firme, lisa e
uniforme, livre de poeira e graxa. Ndo é adequado para
paredes limpas, com papel de parede, pintadas ou lado a
lado. Use apenas versdes revestidas ou lacadas no cartéo.
A temperatura do ambiente e dos componentes deve estar
entre 18 e 35 graus Celsius. Cole a fita de montagem
verticalmente na parte de trds do espelho (ndo toque na
superficie adesiva) e pressione firmemente por 30
segundos! Remova a pelicula protetora, coloque o espelho
na posicdo desejada e pressione firmemente por 30
segundos! Apos a fixagéo, a posi¢éo do espelho ndo pode
mais ser alterada. Deixe endurecer por 24 horas apos a
montagem. A carga de 2,5 kg por metro de fita adesiva ndo
deve ser excedidal

Brugsanvisning klebeband:

Rens forsigtigt klaebeoverfladerne pa bagsiden af spejlet
og overfladen, der skal limes med ren alkohol. Limens
overflade skal veere tor, fast, glat, jeevn, fri for stev og
fedt. Ikke egnet til rengerede, tapetserede, malede eller
flisebelagte vaegge. Brug kun overtrukne eller lakerede
versioner pa spanplader. Temperaturen i milijget og
komponenterne skal veere mellem 18 og 35 grader
celsius. Seet samlebandet lodret pa bagsiden af spejlet
(rer ikke ved klaebeoverfladen) og tryk godt fast i 30
sekunder! Fjern beskyttelsesfilmen, for spejlet i den
gnskede position og tryk hardt i 30 sekunder! Efter
fastgerelse kan spejlets placering ikke laengere sendres.
Lad haerde i 24 timer efter montering. Belastningen pa
2,5 kg pr. Lebende meter kleebeband ma ikke
overskrides!

@ Bruksanvisning sjalvhaftande tejp:

Rengor forsiktigt limytorna pa baksidan av spegeln och ytan
som ska limas med ren alkohol. Féastets yta maste vara torr,
fast, slat, jamn, fri fran damm och fett. Inte lampligt for
rengjorda, tapeterade, malade eller kaklade vaggar. Anvand
endast belagda eller lackerade versioner pa spanskivan.
Miljon och komponenterna maste vara mellan 18 och 35
grader Celsius. Fast monteringsbandet vertikalt pa baksidan
av spegeln (ror inte vid den sjalvhaftande ytan) och tryck
hart i 30 sekunder! Ta bort skyddsfilmen, ta med spegeln i
onskat lage och tryck fast i 30 sekunder! Efter fixering kan
spegelns position inte langre dndras. Lat harda i 24 timmar
efter montering. Lasten pa 2,5 kg per I6pande tejp far inte
overskridas!

® Kayttoohjeet teippi:

Puhdista peilin takana olevat liimapinnat ja liimattava pinta
varovasti puhtaalla alkoholilla. Sidoksen pinnan on oltava
kuiva, kiinted, siled, tasainen, pdlytdn ja rasvaton. Ei sovellu
puhdistettuihin, tapetoituihin, maalattuihin tai kaakeloituihin
seiniin. Kaytd vain lastulevylld pinnoitettuja tai lakattuja
versioita. Ymparistdn ja komponenttien 1ampétilan on oltava
18-35 celsiusastetta. Kiinnitd kokoonpanoteippi pystysuoraan
peilin takaosaan (dla kosketa limapintaa) ja paina tiukasti
30 sekunnin ajan! Poista suojakalvo, vie peili haluttuun
asentoon ja paina tiukasti 30 sekunnin ajan! Kiinnityksen
jalkeen peilin sijaintia ei voida endd muuttaa. Annetaan
kovettua 24 tunnin ajan asennuksen jalkeen. Kuormitusta
2,5 kg teippia kohti ei saa ylittaa!

@ samsetningarleidbeiningar:

Hreinsid tengibunadinn vandlega & bakhlid spegilsins og
yfirbordid sem a ad lima med hreinu afengi. Yfirbord
bindingarinnar verdur ad vera purrt, pétt, slétt, jafnt, laust vid
ryk og fitu. Hentar ekki fyrir murhudada, veggfédrada,
malada eda flisalaga veggi. Notadu adeins hudadar eda
lakkadar utgafur & spdnaplétum. Hitastig umhverfisins og
ihluta verdur ad vera & milli 18 og 35 gradur a Celsius. Festu
limbandid 16drétt aftan & spegilinn (ekki snerta limflétin) og
prystu fast i 30 sekundur! Fjarleegdu hlifdarfilmu, faerdu
spegilinn i videigandi st6du og prystu fast i 30 sekundur!
Eftir festingu er ekki lengur hzegt ad breyta stédu spegilsins.
Latid hardna i 24 klukkustundir eftir samsetningu. Ekki ma
fara yfir 2,5 kg a hvern hlaupametra af limbandi!

@ Kokkupaneku juhised:

Puhastage peegli tagakdljel olevad sidumispinnad ja liimitav
pind ettevaatlikult puhta alkoholiga. Sideme pind peab olema
kuiv, kindel, sile, Uhtlane, tolmu- ja rasvavaba. Ei sobi
krohvitud, tapeeditud, varvitud véi plaaditud seintele.
Kasutage puitlaastplaadil ainult kaetud vai lakitud versioone.
Keskkonna ja komponentide temperatuur peab olema
vahemikus 18 kuni 35 kraadi Celsiuse jargi. Kleepige
kinnituslint vertikaalselt peegli taha (drge puudutage
kleepuvaid pindu) ja vajutage tugevalt 30 sekundit!
Eemaldage kaitsekile, viige peegel soovitud asendisse ja
vajutage tugevalt 30 sekundit! Parast kinnitamist ei saa peegli
asendit enam muuta. Pérast kokkupanekut lastakse 24 tundi
taheneda. 2,5 kg koormust kleeplindi jooksva meetri kohta ei
tohi Uletada!
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